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LA TAQUIGRAFÍA ESPAÑOLA 

LABOR ESTÉRIL 

Ahora hace un año qvie terminó sus 
tareas el I I Congreso Nacional de Ta ­
quigrafía celebrado en Valencia. El 
entusiasmo demostrado mientras duró 
aquella Asamblea hacía esperar algún 
resultado práctico para los fines cul-

. turales perseguidos. La realidad, sin 
embargo, ha demostrado que aquello 
no fué más que humo que se desva­
neció ante la indiferencia de todos. 

Con excepción de los homenajes 
dedicados a M!artí, Cortés y Pigrau, 
en las fechas conmemorativas de sus 
respectivos fallecimientos, ningíin otro 
de los interesantes acuerdos adopta­
dos, después de luminosas discusiones 
sostenidas en las Secciones, ha logra­
do bueno ni mal éxito, sencillamente 
porque ninguna' gestión se ha hecho. 

Seguramente que' aquellos insignes 
taquígrafos, si hoy vivieran, hubieran 
est imado como el mejor homenaje que 
'je les podía ofrecer, el de dar eficacia 
a tales acuerdos, que en definitiva no 
tienden a otra cosa cjue a enaltecer y 
perfeccionar nuestra profesión, aspi­
ración que en los tres fué siempre el 
amor de sus amores. 

¿De quién es la culpa? No lo sabe­
mos ni prentendemos averiguarlo; pe­
ro si queremos hacer constar que ni 
el Comité ejecutivo, ni las delegaciones 
regionales, han hecho todo lo que a 
'nuestro juicio les competía .Estas úl­
timas, con excepción de la de Bar­
celona, ni siquiera se han constituido. 

Resulta, pues, que sea por unas u 
otras causas, acuerdos interesantes y 
que desde luego podían ejecutarse, 
por depender sólo de nosotros, no se 
han puesto en marcha y han perdido 
su actualidad; otros ya no son nece­
sarios, y alguno como el de la cr .ación 
de! Inst i tuto taquigráfico Marti , nobi­
lísima iniciativa de D. Carlos Gonzá­
lez Entrerr íos , que tanta importancia 

puede tener para el desarrollo de 
nuestro arte, se ha olvidado por com­
pleto, no obstante haber quedado cons­
tituido en principio, con la designación 
de los que habían de formar la Sec­
ción central. 

E n este asunto se llegó también a 
determinar que provisionalmente, en 
tanto que se lle,gaba a la constitución 
definitiva, desempeñaran la presiden­
cia y la secretaría el de más edad y el 
más joven de los miembros designa­
dos; pero como el Comité ejecutivo 
no ha comunicado los nombramientos 
de los interesados, ni ha hecho ges­
tiones que nosotros sepamos, encami­
nadas a averiguar quiénes por razón 
de edad habían de desempeñar las 
funciones directivas, no hay quien con­
voque, y en consecuencia, el Inst i tuto 
Taquigráfico Martí no da señales de 
vida, a pesar del interés demostrado 
por los señores Madán, Sauz García 
y Martín Eztala, autores de las memo­
rias llevadas al Congreso de 'V'lencia 
enderezadas al fin de conseguir que 
la idea primaria del eminente En­
trerríos, llegara a' tener, vida. 

Y no queremos decir más porque 
«aun esperamos que los taquígrafos es­
pañoles reaccionarán y abandonarán 
la apatía e indiferencia que durante 
este año transcurrido a todos nos ha 
dominado. 

E l máximum de velocidad alcanzado 

en. concursos públicos de taquigrafía 

en lengua española, ha sido de cien­

to ochenta y cinco palabras ,por minu­

t o ; y los únicos que las han escrito 

totalmente e interpretado con exacti­

tud practican el sistema Martí . 
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Sistemas taq[uiéráficos nacionales y extranjeros 
para el idioma español 

Conferencia de D. Federico Martín ILztala, pronunciada el 12 de mar­
zo de l938, en la Biblioteca Popular del distrito del Hospicio de 

Madrid ( l ) . 

El culto jefe de esta Biblioteca, don 
Carlos Huidobro, digno de admiración 
13or la labor que en pro de la cultura 
viene realizando desde hace algunos 
años, há tenido la bondad de acor­
darse de mí e invitarme para dar una 
conferencia de las que, como acabáis 
de oírle, se pronunciarán aquí en el 
presente año. 

El Sr. Huidobro ha supuesto en mí 
condiciones de que me veo privado, y 
que tan necesarias son cuando se tra­
ta de exponer pública y^ oralmente 
ideas propias o adquiridas. El temor 
de hacerlo, no ya bril lantemente, que 
eso está fuera de mi alcance, sino con 
poca o ninguna claridad, hubiera obli­
gado a cualquiera, aun a mí mismo, a 
rehusar tan cortés invitación; pero mi 
amor a la profesión que ejerzo, en esta 
como en muchas otras ocasiones, se 
sobrepone a toda otra consideración, 
y me impele a no desdeñar los me­
dios que se me ofrecen para divulgar 
y enaltecer cuanto se relaciona con el 
ar te taquigráfico y su difusión espe­
cialmente. 

Espero, pues, que el selecto audito­
rio, c|ue tan amable se muestra con­
migo al venir a escucharme, después 
de conocer el noble fin que me guía 
en este momento, sabrá disculpar mi 
atrevimiento al disertar sobre un tema 
tan amplio como el de "Sistemas ta­
quigráficos nacionales y extranjeros 
para el idioma español", y subsanará 
las deficiencias que en su exposición 
observe. 

(1) Copiada taquigráficamente por D. Ru­
no Peñalva. 

Origen de la taquigrafía moderna. 

He de comenzar exponiendo algunas 
consideraciones acerca del origen de 
la taquigrafía moderna, que estimo es 
necesario antecedente para el desarro­
llo de esta conferencia. 

Las "notas t i ronianas", primitiva 
taquigrafía de los romanos, de la que 
no voy a hablar ahora, porque única­
mente he de t ratar de los sistemas ta­
quigráficos contemporáneos desapare­
cen a mediados del siglo X I , fecha de 
los últimos pergaminos encontrados y 
descubiertos por el sabio benedictino 
Juan Tritemio. 

En el siglo XI I : aparece en Ingla te­
rra el primer trabajo de taquigrafía: 
es un albafeto inventado y dado a co­
nocer en 1174 por Juan de Tilbury. 
Poster iormente, en 1412, se publica el 
primer t ratado de taquigrafía moder­
na de que hace mención la Historia, 
titulado "Ars Scribendi Characteri-
b u s " pero ni uno ni otro trabajo de­
jan huella. 

En realidad, la primera obra verda­
deramente taquigráfica de los t iempos 
modernos, es decir, la que ha sentado 
las bases características de los siste­
mas modernos útiles, fué la publicada 
por Timoteo Bright en 1588 coii el t í­
tulo de " Characterie and Art of short , 
swift and secrete writ ing by charac-
ter" , o "Ar t e secreto de escribir rá­
pida y b revemente" ; y el primer sis­
tema verdadero de taquigrafía, el de 
Juan Will is , editado en Londres en 
1602 con el título de " T h e art of s te-
nography, or short writing, by spelling 
charactery". (Estenografía o arte de 
escribir clai-a y brevemente.) 
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A partir de éste, son muchos los 
autores de obras taquigráficas que re­
gistra la bibliografía inglesa, y pres­
cindimos de hacer mención de ellos, 
con la sola excepción de Samuel Taj^-
lor, por ser el más célebre de los ta-

DOÑA CONCEPCIÓN PORCEL 
DE BORDALLO 

Profesora por oposición de las Escuelas 
pe Adultas de Madrid. 

quígrafos modernos y su obra la pri­
mera conocida en España. 

Samuel Taylor publica en 1786 su 
obra " E n s a y o destinado a establecer 
un tipo para un sistema universal de 
estenografía o de escritura abreviada". 
Se hacen de ella numerosas ediciones, 
y a partir de 1789 aparecen adaptacio­
nes o traducciones a los idiomas' sue­
co, francés, español, portugués, ita­
liano y alemán. 

Primeros t rabajos en España. 

En el año 1800, dos españoles be­
neméritos, D. Francisco de Paula Mar­
tí y D. Juan Alvarez Guerra, coinci­
den al dar a conocer la obra del in­
glés Taylor ; el primero lo hace direc­
tamente del inglés, y el segundo apro­
vecha la adaptación francesa de Teo­
doro Pedro Bertin, publicada en 1792. 
Los signos en una y otra traducción 

tienen la misma figura, pero difieren 
algunos en el significado. 

Como no es mi propósito hacer el 
examen detallado de estas primeras 
manifestaciones del arte taquigráfico 
en España, me limitaré a indicar que 
el trabajo de Martí no llegó a tener 
aplicación; no así el de Alvarez Gue­
rra, que, según dice, utilizó su autor 
para dictar a los que le auxiliaban en 
la trac'ticción de un extenso dicciona­
rio de agricultura, y aun hay quien 
afirma, ignoramos con qué fundamen­
to, que alguno de los primeros taquí­
grafos que actuaron en las Cortes de 
Cádiz en 1812 practicaba este sistema. 

Martí comprendió que la obra de 
adaptación de la taquigrafía inglesa 
de Taylor al idioma español no podía 
dar el resultado que él se prometía, y 
sacrificando sus propios intereses, hizo 
desaparecer los ejemplares rjue no lle­
gó a colocar, dedicándose entonces 
ahincadamente al estudio de un sis­
tema adecuado a las peculiaridades de 
nuestra lengua. 

Sistema y método. 

Antes de entrar en el fondo del te­
ma objeto de esta disertación con­
viene dejar bien establecida la dife­
rencia que existe entre los términos 
"s i s tema" y "mé todo" , con frecuencia 
confundidos cuando de taquigrafía se 
trata. Es muj ' conveniente evitar la 
confusión, pues son muchos los m é ­
todos 3' pocos los sistemas, y entre 
estos últimos escasean los que verda­
deramente pueden considerarse origi­
nales. 

.Sistema, según la Academia de la 
Lengua, es el conjunto de reglas o 
principios sobre una materia, enlaza­
dos entre sí; y método, el modo de 
hacer con orden una cosa. 

Hecha esta distinción entre ambos 
vocablos, se evitará oír hablar, por 
ejemplo, de sistema Orellana, sistema 
Soto, sistema Parnés , etc., cuando real­
mente no son otra cosa que métodos 
aplicados a la enseñanza de los siste­
mas Sen-a, Marti o Garriga. 
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Conviene también hacer esta dis­
tinción, por ser abundante la litera­
tura taquigráfica y muchos los seudo-
innovadores, que no han hecho otra 
labor, en su afán de aparecer como 
originales, que estropear la de sus an­
tecesores, y sus obras ni son sistemas 
nuevos, ni merecen consideración al­
guna como métodos de enseñanza. De 
ellos debemos prescindir, y limitarnos 
a la referencia de los que lo merez­
can, aunque sólo a título de deriva­
ciones mal hechas de los verdaderos 
sistemas. 

Caracteres generales de los sistemas 
taquigráficos. 

Expuesta la diferencia entre siste­
ma y método, veremos ahora cuáles 
son los caracteres generales de los sis­
temas taquigráficos. 

E l primer elemento de la escritura 
taquigráfica lo constituyen los signos, 
y de la maj-or o menor soltura y pre­
cisión con que se trazan depende la 
rapidez, condición principal de los sis­
temas estenográficos. 

Morfológicamente considerados, los 
signos utilizados para la escritura ta­
quigráfica son de dos clases, según su 
t razado: bien de carácter geométrico, 
esto es, compuestos de líneas rectas y 
curvas y -en general de trazado dere­
cho, o ya de tipo cursivo, es decir, 
formados por líneas curvas y con tra­
zado inclinado como el de la escritura 
ordinaria. 

Atendiendo, pues, a los signos que 
utilizan los sistemas taquigráficos, se 
clasifican éstos en geométricos y cur­
sivos. En los primeros los signos prin­
cipales derivan del círculo y de la lí­
nea recta, y en los segundos, del para-
lelógramo y del óvalo. 

Los signos geométricos tienen sti 
primer antecedente en las notas t iro-
nianas, en las que se inspiraron las 
primeras producciones de taquigrafía 
moderna. 

La taquigrafía cursiva la da a co­
nocer Simón Bordley, en Inglaterra, 
en el año 1787, con su obra "Cadmus 

Britannicus", en la que presenta ura 
alfabeto compuestos de signos que tie­
nen la inclinación de la escritura co­
rriente. Le siguen Roe (1802) y O x -
ley (1816), en Inglaterra, y poster ior-

D. JOSÉ LARREA Y CARRICARTE 

Decano de los TaqtiÍKrafos de la Dipu-
taciúil Provincial de Vizcaya. 

mente Gabelsbergcr, en Alemania. . 
El creador de la taquigrafía nacio­

nal alemana, de igual manera que nues­
tro IVÍartí, presentó su método en 1824 
al ministro de Instrucción pública, y 
emitido informe favorable por la Aca­
demia de Ciencias de Baviera, recibió-
encargo Gabelsbergcr de enseñar el 
arte a seis personas, por lo meno.s, 
"provistas de los conocimientos cien­
tíficos necesarios". En 1834 publicó 
su sistema en una obra titulada " A n -
leitung zur deutschen Redezeichea-
kunst ' ' . 

La segunda división de los s is te­
mas, sean geométricos o cursivos, d e ­
pende de las variaciones que, sufre .eí 
significado dé los s ignos: l.° Por dir 
ferencia de dimensión; 2.° Por engro-
sanii.ento, es decir, por aumentar el 
espesoí' de su t razado; 3.° Por la posi­
ción que ocupan en la línea real o ima^ 
ginaria destinada para la escritura; y 
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4.° Por la agregación de puntos o 
acentos diacríticos. 

Sistemas taquigráficos españoles. 

Conocidos los caracteres distintivos 
de los sistemas taquigráficos en gene-

D. ALEJANDRO PIZARROSO Y BONO 
Profesor de Taquigrafía en las Escue­

las Aguirre, de Madrid. 

ral, V03' a entrar verdaderamente en 
el tema de esta conferencia refirién­
dome en primer término a los nacio­
nales y luego a las adaptaciones ex­
tranjeras. 

Los sistemas taquigráficos más usa­
dos- y conocidos en España son los de 
Mart í , Serra y Garriga .Hay otros mu­
chos más, unos poco prácticos, y otros 
que no se han usado nunca por ser 
producto de la fantasía de sus au­
tores, sin condiciones para la finalidad 
que debe perseguir toda escritura ve­
loz. 

El maestro Orellana, en su notable 
obra de taquigrafía, la más completa 
en cuaiito al estudio de las publica­
ciones anteriores a 1883, estableció 
una división de los sistemas españo­
les de taquigrafía, generalmente admi­
tida, incluyéndolos en uno de estos 
cuatro grupos : escuela madrileña, o 
mart iniana; escuela catalana, o de Se­

r ra ; escuela de Garriga, y escuelas 
independientes sin adeptos. 

Las bases fundamentales de la es­
cuela madrileña o martiniana, que ac­
tualmente se ensenan en la Escuela 
Especial de Taqui.graíía, establecida 
en el Inst i tuto de San Isidro, son el 
alfabeto, las supresiones de algunas 
letras, las preposiciones o prefijos, las 
terminaciones y los signos especiales 
de abreviación. 

Los signos utilizados en este siste­
ma sufren modificaciones en su signi­
ficado: por la diferencia de dimensión, 
en unos casos (vocales, consonantes 
y varios prefijos de igual figura, pero 
de tamaño dist into); por la posición 
del signo en el renglón (sílabas modi­
ficativas en los prefijos), y por el en-
grosamiento en un solo caso (dos si­
labas modificativas precediendo a un 
prefijo). 

E n el sistema Serra, o escuela ca­
talana, los elementos que lo constitu­
yen son: el alfabeto; las supresiones, 
que pueden ser de carácter general 
(vocales " e " , " i " , consonantes super-
fluas, plurales preindicados, finales de 
infinitivo "ar ' ' , "er" , " ir" , y partici­
pios " a d o " , " i d o " ) ; iniciales o por co­
locación; por duplicación de tamaño 
(signos rectos y curvos dobles y en­
sanche de la parte curva de los mix­
tos) , y por unión de palabras mono­
silábicas (supresión de una de ellas, 
haciendo un solo monograma) ; los 
signos prealfabéticos, que equivalen a 
nuestras preposiciones, y, como ellas, 
varía su posición en la línea de la 
pauta, colocándose arriba o abajo, se­
gún la significación que tengan; los 
signos desinenciales, que pueden ser 
de consonante única, de consonante 
con " 1 " o " r " posterior, de conso­
nante con " 1 " , "m", "n", " r " o " s " , y 
de dos consonantes antes de ' "1" o " r " 
posterior; signos finales, o sea expre­
sión breve de varias terminaciones; 
signos especiales de abreviación, com­
prensivos del artículo, repetición y 
abreviaturas, y, por último, los signos 
verbales, que son lo más interesante 
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<!e este sistema y lo que, aparte las 
supresiones por colocación, más le se­
para del sistema martiniano o madri­
leño. 

Estos signos verbales no son otros 
que algunos alfabéticos o de forma pa­
recida, y se escriben para representar 
el verbo " se r " en la parte superior, y 
para el verbo "habe r " en la inferior. 

Los mismos signos con una peque­
ña curvatura representan los tiempos 
compuestos. 

El uso de estos signos requiere un 
perfecto conocimiento de la conjuga­
ción de los verbos. 

La escuela de Garriga ofrece como 
bases fundamentales las supresiones, 
los signos y las especialidades. Las 
supresiones lo son-: por contextura, o 
sea omisión del fin de palabra o frase 
en todo lo que arroja el sentido o con­
texto de la oración; por colocación, 
cuando se suprimen del principio de 
palabra una porción de letras muy fre­
cuentes, y la parte restante se escribe 
en uno de los seis puntos de la pauta; 
y por absorción, en los casos en que, 
expurgada la palabra por el fin y por 
el principio, se suprimen del resto to­
das o casi todas las vocales, y quedan 
sólo las consonantes, figurando que las 
vocales aparecen embebidas en su res­
pectivo grupo de consonantes. 

Después de tanta supresión, se es­
cribe el resto con los signos, que son 
de tres clases: diminutos, menores y 
maj'ores, y sirven para representar las 
vocales, las consonantes menores, equi­
valentes a nuestros signos literales; 
los consonantes mayores correlativas, 
que corresponden a nuestras preposi­
ciones; las consonantes siempre ma­
yores o terminaciones y las especiali­
dades, que comprenden las bitermina-
•ciones, y las siglas o abreviaturas. 

La característica de este sistema, 
como se ve, son las supresiones, y esto 
hace que sea el sistema más breve de 
cuantos se usan en España ; pero en 
lo que se refiere a claridad no nos 
atrevemos a hacer análoga afirmación, 
por la abundancia de homólogos a 

que dan lugar tantas supresiones y las 
diferentes posiciones de los signos en 
la pauta real o imaginaria, que obligíin 
a una precisión en el trazado no fá­
cil de alcanzar en todas las ocasiones. 

D. JUL[0 GUJEL WATELER 
-Profesor ríe Taquigrafía en el Colegio 
Municipal de Nue.-;tra Señora de la 

Palouia. 

Expuestas las bases de los tres sis­
temas taquigráficos realmente emplea­
dos en España, reseñaré brevemente 
los {(ue podemos comprender en el 
grupo de las escuelas independientes, 
guardando en lo posible un orden cro­
nológico. 

El primero de ellos es el de D. Ma­
nuel María del M'ármol, quien en 1828 
publicó un tratado de taquigrafía, ex­
poniendo un sistema que no es origi­
nal, sino sencillamente una variante 
de la taquigrafía de Taylor, con los 
mismos inconvenientes de las adapta­
ciones hechas por Martí y Alvarez 
Guerra en 1800. 

.En 1851 publica el valenciano Juan 
José ba r re ra una "Taquigrafía espa­
ñola simplificada", carente de origina­
lidad, pero con abundancia de signos 
absurdos y complicados, para repre­
sentar bastantes sonidos innecesarios 
o de poco uso. Este autor tiene un 
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•continuador en su discípulo el famoso 
Rivas Pérez. 

U n sistema digno de estudio, que 
n o sabemos si há llegado a practicar­
se , es el de Antonio Aguirrezábal, dado 

SEÑORITA CONCEPCIÓN MAROTO 

Premio extraordinario en la Escuela 
Especial de Taquigrafía, 

a conocer en Vergara en 1859 y elo­
giado por D. Francisco de Paula Ma-
drazo. E s un sistema silábico, con sig­
nos de tres dimensiones y con engro-
samiento. Las dieciséis terminaciones 
que ofrece salen todas de un mismo 
signo colocado en posiciones diferen­
tes. 

En 1868 D. Francisco Cruces Iz­
quierdo publica su obra "Nueva Ta ­
quigrafía", en la que, según Orell'ana, 
aparecen los signos alfabéticos con la 
modificación, o distintivo al final, en 
vez de llevarlo al principio, como en 
el sistema Martí, y los signos de las 
terminaciones son casi todos de for­
ma ondulada. 

Don Luis Gil Sumbiela publica en 
Valencia en 1874 su obra " Estenogra­
fía", que difiere bastante de todos los 
sistemas Iia-íta entonces conocidos. 
Utiliza signos rectos y curvos; para 
las vocales emplea circunferencias de 
distintos tamaños y variable trazado 

en su dirección; suprime en absoluto 
la " e " ; las consonantes las representa 
con curvas de 180 y de 90 grados ; 
las terminaciones son las mismas con­
sonantes. Las radicales de las pala­
bras se escriben con las letras corres­
pondientes, y las terminaciones con las 
consonantes, prescindiendo de las vo­
cales. Así," dice el autor de este sis­
tema, no se fati.ga la memoria ni hay 
error. 

Muchos otros autores de supuestos 
sistemas originales podríamos exami­
nar ; pero la importancia de sus obrss 
no merece que se les dedique mucha 
atención, y me limitaré, para no can­
saros, a hacer mención de algunos. 

Son éstos Luciano Guerrero de E s ­
calante, autor del "Manual de Taqui ­
grafía española" aparecido en 1855; 
Juan Rojo Pajarro, autor de un sis­
tema publicado en 1850, que utiliza 
las supresiones por posición, suprime 
las terminaciones, dejando de ellas sólo 
la última vocal en algunas, y en otras 
se sobreentienden por su colocación en 
la línea; Nemesio Francés Gutiérrez, 
autor del "Manual de Taquigrafía es­
pañola" publicado en 1865; Paz y 
Moure, autor de otra obra publicada 
en 1883; Nieto Alcalde, que publica 
la suya en 1903; Nadal de Mariezcu-
rrena, en 1908; Boada, en 1916, de tipo 
cursivo como la de D. Manuel Las-
sala Erao aparecida en r g i l ; ' E m i l i a n o 
Fuentes , en 1920; el sistema Simplex, 
(le González Yanguas y Or tega y 
Fr ías ; la "Fonokigrafía o Taquigrafía 
ecléctica", de Ramón Andréu; la 
"Nueva Taquigrafía", de D. Juan 
Elias y Jubert , sistema de posición y 
silábico; Olavarrieta, que utiliza el en-
grosamiento y la posición; Mendoza, 
de carácter cursivo; Mart ín Guix, sis­
tema irradiante, y otros muchos más 
que omitimos. 

Y no creo deba terminar la expo­
sición de los sistemas españoles sin 
citar la obra publicada recientemente 
por el querido maestro D. Ricardo 
Caballero, en la que, si bien conserva 
las bases del sistcm? Martí, se aparta 
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tanto de él, que en realidad puede con­
siderarse como un nuevo sistema. 

El Sr. Caljallero forma el alfabeto 
con signos rectos y curvos; suprime 
los mixtos, para facilitar el t razado y 
enlace de éstos con los literales; re­
duce el uso de los signos complemen­
tarios; limita a siete el número de las 
preposiciones, derivando su forma de 
los signos alfabéticos; agrupa las ter­
minaciones por su consonante carac­
terística, y no por su forma, a fin de 
establecer entre ellas una .asociación 
que facilite su estudio y su recuerdo; 
y reduce los signos de declinación a 
los del artículo determinante y pro­
nombre ' 'el ' ' , prescindiendo en estos 
últ imos de sus combinaciones con los 
relativos " q u e " y "cual" , por estimar 
que son de uso poco frecuente. 

Se ve, pues, que el Sr. Caballero 
modifica lo más respetado hasta aho­
ra : el alfabeto martiníano. Las termi­
naciones son las mismas por su figu­
ra, aunque agrupadas en forma dife­
rente ; y las preposiciones las reduce 
a siete: "con" , " d e s " o "d is" , "for", 
•"por", " t r a s " o " t r a n s " , "ce rca" y 
" sob re" . 

No me considero con autoridad su­
ficiente para juzgar la nueva obra del 
Sr. Caballero, maestro admirado por 
todos; pero es indudable que cuando 
él, al cabo de larga práctica profesio­
nal, se ha decidido a abandonar el 
alfabeto taquigráfico martiníano y los 
demás signos que ha venido emplean­
do hasta ahora, será por haber con­
siderado rilas conveniente, útil y eficaz 
la modificación que nos da a conocer. 
Así, pues, suspendamos todo juicio 
hasta que pasen unos años, durante 
los cuales el Sr. Caballero habrá pre­
parado algunos discípulos, que serán 
los encargados de mostrarnos las ven­
tajas del nuevo sistema o de las nue­
vas orientaciones que ha tomado. 

Sistemas extranjeros adaptados al idio­
ma español. 

Y voy ahora a la parte última de 
esta disertación, o sea a! examen de 

los sistemas extranjeros que han sido 
adaptados al idioma español. 

Han sido varios, unos que han lle­
gado a practicarse, y otros que no han 

D. ELEUTERIO ADRADOS 
Premio extraordinario en la Escuela 

Especial de Taquigrafía. 

pasado de la categoría de traducciones 
o adaptaciones sin aplicación práctica. 

Los más conocidos }'• usados son los 
sistemas de Pí tman, Larralde, Gregg-
Pani, Duployé y Gabelsberger, y otros 
menos divulgados, los de Stolze y, 
RoUer. 

El sistema P i tman es el más difun­
dido en Inglaterra y en los países de 
habla inglesa, no obstante la propa­
ganda intensa y extensa que para des­
terrarle de América viene haciendo el 
sistema Gregg. 

Las bases del sistema Pi tman (de 
carácter geométrico con engrosamien-
tos y agregación de signos) son el 
alfabeto, los prefijos, las terminacio­
nes y los gramálogos; estos últimos en 
número can extraordinario que real­
mente forman un diccionario las pa­
labras que se cscrijjen con un solo 
signo, con gran perjuicio de la sen­
cillez del sistema. 

Derivaciones de este sistema son las 
obras de Guillermo Parody, in t roduc-
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tor del mismo en la República Argen­
t ina; de Dillon y de Larralde. Este 
último ha constituido la que se llama 
escuela argentina, que va adquiriendo 
un gran desarrollo en aquella nación, 
donde ha llegado a ser sistema na­
cional. 

.El sistema francés de Duplo3'é, que 
tiene algunos adeptos en España y 
cuenta con una literatura taquigráfica 
española relativamente extensa, se di­
vide en dos par tes : una, l lamada E s ­
tenografía integral, limitada a la re­
producción de todos los sonidos, tal 
como se pronuncian en el idioma, y 
otra, titulada Metagrafía, o sea este­
nografía abreviada o representación de 
varios sonidos por un signo. Dispone 
también de abreviaciones lógicas y 
abreviaciones metagráficas o reducción 
de las palabras largas. 

Del sistema alemán de Gabelsber-
ger se han hecho al español, por lo 
menos, dos adaptaciones: una ofre­
cida por D. Juan Cornejo Carvajal,' 
y otra publicada en Buenos Aires por 
D. Juan Neumeier. 

El sistema de Gabelsberger es de 
tipo cursivo, y su base principal son 
las abreviaturas, fundadas en reglas 
fijas etimológicas o sintácticas, ha­
ciéndose también abreviaturas de pa­
labras y de oraciones, caso este último 
en el que se denominan abreviaciones 
lógicas. Utiliza también las siglas o 
abreviaturas invariables. 

Los otros sistemas alemanes adap­
tados al español, RoUer y Stolzé, los 
dos de carácter cursivo, no han lle­
gado a practicarse, según nuestras no­
ticias, y lo mismo ocurre con el siste­
ma Boyd, de origen americano. 

Po r último, voy a referirme al más 
reciente de los sistemas que ha sido 
adaptado al idioma español, o sea al 
de Gregg, que apareció en los Es ta­
dos Unidos en 1893, siendo autor de 
la adaptación el Sr. Panni . Como se 
ve, es bastante moderno, a pesar de 
lo cual, se ha difundido mucho, y en 
los países de lengua inglesa parece va 
mermando la influencia del sistema 

Ritman, sobre el que ofrece la ven­
taja de .ser cursivo 3' no utilizar los 
engrosamientos. 

Todos los signos de este sistema se 
escriben en la misma dirección, con­
dición aneja a toda escritura cursiva; 
carece de posiciones, y las curvas p re ­
dominan, como en la escritura ordi­
naria. 

Las bases del sistema son: el alfa­
beto; los gramálogos, o prefijos y su­
fijos simples; vocales y consonantes 
combinadas y prefijos unidos y des­
unidos. 

Los adeptos de este sistema, como 
antes indiqué hacen una gran propa­
ganda, no sólo en América, sino en 
España, y para atraer a los estudian­
tes se atribuyen el campeonato mun­
dial de la taquigrafía, afirmación que 
en varias ocasiones he procurado des­
mentir, como ahora también lo hago. 

Los practicantes del sistema Gregg 
podrán considerarse campeones mun­
diales de la taquigrafía inglesa, mien­
tras los del sistema Ritman no les de­
muestren lo contrar io; pero con refe­
rencia al sistema Gregg adaptado al 
español, podemos asegurar que hasta 
ahora su afirmación carece de todo 
valor, pues no han demostrado en nin­
gún certamen ni concurso de taqui­
grafía española que hayan llegado a 
alcanzar las velocidades a que han es­
crito en varias ocasiones los campeo­
nes españoles Sres. Colón e Ibáñez. 

Aseguran los propagandistas del sis­
tema Gregg que han llegado a alcan­
zar velocidades de 200 palabras por 
minuto, velocidad equivalente a la de 
185 palabras por minuto lograda en. 
el último certamen taquigráfico por 
los Sres. Ibáñez y Colón, según la 
métrica establecida por el Sr. Gonzá­
lez Entrerr íos y generalmente acep­
tada para la comparación de las ve­
locidades en idiomas diferentes. 

Pero si el sistema Gregg no ha po­
dido hasta ahora demostrar esa supe­
rioridad que invoca, ocasión se le pre­
senta para ello. 

Recientemente, en la última Junta 
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general que celebró la Federación Ta­
quigráfica Española, tuve la honra de 
someter a su consideración, y la satis­
facción de que fuera admitida, una 
proposición para organizar, con mo­
tivo de la Exposición Iberoamericana 
de Sevilla, un concurso internacional 
de Estenografía; y si la idea llega a 
ser una realidad, espero que la Fede­
ración Taquigráfica Española se diri­
girá a la Asociación del sistema Gregg, 
invitándola para que venga en la p ró ­
xima primavera a Sevilla, a fin de pro­
bar las ventajas de su sistema com­
pitiendo en velocidad con el de Martí, 
en el que son verdaderos maestros 
nuestros campeones Sres. Ibáñez y Co­
lón. Es de esperar que no desaprove­
charán esta magnífica ocasión que se 
les presenta para demostrar con he­
chos, que es la propaganda más efi­
caz, las ventajas de su sistema y su 
superioridad sobre todos los conoci­
dos. 

Y como no quiero molestar más la 
atención de mis benévolos oventes, 
doy fin a mi disertación, agradec^m-
do a todos el concurso que me han 
prestado, y muy especialmente al se-
iíor Huidobro, por haber tenido la bon­
dad de facilitarme ocasión de exponer 
algunas consideraciones en pro de la 
divulgación de nuestro arte. 

La tumba de Martí 

es menos exacto que se ignora el lu­
gar preciso donde reposan, por razo­
nes de que me honré en dar cueuta,, 
con detalles que no cabe repetir por 
falta de espacio, al Congreso de Va­
lencia. 

Hace ya un año, durante mi breve 
estancia en la capital de la vecina Re­
pública portuguesa, tuve ocasión de 
visitar la iglesia de San Pedro Alcán­
tara, en la cual, como es sabido, fué 
enterrado el insigne inventor de la 
Taquigrafía española. 

Allí me comunicaron los simpáti­
cos colegas lusitanos, de cuyas aten­
ciones conservo muy grato recuerdo, 
la marcha de sus gestiones para en­
contrar los restos mortales del gran 
Martí, pues si bien es cierto que fueron 
depositados en el citado templo, no 

Ahora, el joven e inteligente taquí­
grafo del Senado portugués, señor 
Frazao Pereira, ha tenido la amabili­
dad de enviarme la fotografía que 
aparece en estas páginas. Con ello ha 
respondido al ruego que le hice por 
encargo de mi respetado y querido 
maestro, el director de esta Revista.. 

Por el emplazamiento del templo, 
unido a dos caserones correspondien­
tes a un antiguo convento, que avan 
zan más que la fachada de la iglesia,, 
formando con ella un atrio bastante 
elevado sobre el nivel de la calle,, y 
por la circunstancia, además, de h a b e r 
un jardín delante, obstáculos que el 
distinguido colega portugués no ha. 
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podido salvar, a pesar de su gran pe­
ricia fotográfica, es imposible apre-
•ciar en conjunto la antigua "igreja", 
lo cual significa poco, pues no tiene 
importancia artística alguna, y de lo 
que se trata es de ofrecer a los ta­
quígrafos españoles la vista del lugar 
donde se guardan los despojos de don 
Francisco de Paula Martí , que es el 
único aspecto en que para nosotros 
puede tener, interés este viejo templo 
de San Pedro Alcántara, en el cual 
ni siquiera haj ' culto en la actualidad. 

Pedro C. Sorribes. 

HIMNO DE LOS U0Um 
En el número anterior de esta Re­

vista publicamos la letra del Himno de 
los taquígrafos, en el que habrán ad­
vertido los lectores que por error de 
ajuste aparece la. plana tercera colo­
cada antes de la segunda. 

Como no quedaba espacio, no pu­
blicamos le letra del Himno, origina! 
de D. José María Fornes, que inser­
tamos a continuación; 

" H e r m a n o s que con signos 
fijáis toda palabra, 
¡Oh hermanos, venid todos! 
Tomad mi vino y pan. 

Soy la Estenografía, 
que gráfica y alada 
•corre, vence y conquista 
Progreso y libertad. 

I Oh el rasgar triunfador de los sig-
[nos 

cuando sabios del lápiz dimanan! 
Arabescos que sois pensamientos 
cual brillantes arañas de luz. 

En los campos floridos del arte 
sois el arca sagrada que guarda 
los tesoros de la alta elocuencia 
de oro, perlas, diamantes y azul. 

Con los ojos mirando a la cumbre 
escalemos el triunfo en la vida, 
y cual fuertes guerreros hermanos 
aprendamos a amar y a vencer. 

Dactilógrafo, vive por siempre 
<lefendiendo en la lid colectiva; 

dactilógrafo, eleva la frente 
y desprecia la sombra a tu,s pies. 

Que si el mundo no sabe que tiene 
paladines también de los si<;nos, 
¡pronto! ¡pronto! corramos ahora 
en el agora a alzar nuestra luz; 
porque .somos las arcas del trino, 
y del mar de elocuencia salvamos 
las palabras de aljófar y azul ." 

PUBLICACIONES RECIBIDAS 
Revista Hispano-americana de T a ­

quigrafía.—Portavoz de la Corpora­
ción Taquigráfica del sistema Ga-
rriga y de la Comisión organizadora 
del homenaje a dicho sabio y maes­
tro. Números i y 2, Barcelona, ju­
lio y agosto de 1928. Mensual. Sus­
cripción : 6 pesetas semestre. 

Taquigrafía o Arte de escribir con la 
misma velocidad que se habla (sis­
tema mart in iano) , por Concepción 
Porcel Lacuadra, maestra superior 
de primera enseñanza, primer perito 
taquígrafo femenino y profesora por 
oposición de Taquigrafía-Mecano­
grafía de las Escuelas Nacionales 
de Madrid. Libro del alumno, 2." 
curso. Premiado con medalla de oro 
el primer curso. Madrid, Litografía 
de E, Nieto, 192S. U n volumen en 
4.° de 136 páginas. 

Taquigrafía (sistema m a r t i n i a n o ) . 
Ejercicios para practicar el a r te ta- • 
quígráfico, por Concepción Porcel 
Lacuadra, maestra superior de pri­
mera enseñanza, primer perito ta­
quigráfico femenino y profesora por 
oposición de Taquigraf ía-Mecano­
grafía de las Escuelas Nacionales de 
Madrid. Libro del profesor, 2° cur-
,so. Premiada con medalla de oro 
el primer curso. Madrid. I-^itogra-
fía de E. Nieto, 1928. U n volumen 
en 4.0 de 76 X 64 páginas. 

L a s cuevas de AJtamira (Santander ) , 
por H . Obermaier, catedrático de la 
Universidad de Madrid (Publica­
ciones del Pa t rona to Nacional del 
Tur ismo, núni. i ) . Madrid, i9-'8. 
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El profesorado de Taquigraf ía e n los I n s t i t u t o s 

Cuestionario para las oposiciones 

• El Real decreto del Ministerio de 
Instrucción pública y Bellas Artes, 
número 1.550, de 28 de agosto último, 
publicado en la "Gace ta" del 31, con­
tiene los siguientes artículos c[ue se re­
fieren al profesorado de taquigrafía en 
los Inst i tutos de segunda enseilanza: 

"Art . 4.° Las enseñanzas de Me­
canografía y Taquigrafía quedarán es­
tablecidas en todos los Institvitos na­
cionales de segunda enseñanza a par­
tir del día I," de octubre próximo, 
aplicándose a su profesorado lo dis­
puesto en el artículo anterior ." 

(Dice el art. 3." que continúen los 
profesores interinos que hayan cesado 
€n sus cargos y percibo de emolumen­
tos, por haberse agotado el crédito 
presupuesto) . 

"Ar t . 5.° Durante el próximo curso 
académico se proveerán en propiedad 
y por oposición libre las cátedras re­
lacionadas en lós artículos i.° ("idio­
m a s " ) y 4.° de esta disposición." 

En contestación a diversas cartas 
•que hemos recibido preguntándonos 
¿cerca de las materias sobre que han 
de versar los cuestionarios de las opo­
siciones a cátedras de taquigrafía, de­
bemos decir que no se hallan publica­
dos por t ratarse de programas que en 
cada oposición han de redactar los vo­
cales de los respectivos tribunales, y 
se dan a conocer días antes de comen­
zar los ejercicios; pero como en las 
distintas oposiciones celebradas hasta 
la fecha las materias t ratadas han si­
do las mismas con pequeñas variacio­
nes de detalle, elegimos uno de ellos, 
el que nos parece mas completo, para 
que sirva de orientación a los aspiran­
tes a profesores y puedan prepararse 
debidamente y con tiempo. 

E S C U E L A S I N D U S T R I A L E S 

I." Concepto de la taquigrafía. De­
finición de ésta. Nombres con que se 
la ha designado y designa. 

2." Controversia acerca de su natu­
raleza técnica. 

3." Importancia y utilidad de la Ta -
cjuigrafía. 

4." Aíétodo que debe emplearse en 
la enseñanza teórica del arte taqui­
gráfico. 

5." Grados que c o m p r e n d e el 
aprendizaje de la taquigrafía. 

6.° La Taquigrafía en la Prensa. 
7." La Taquigrafía en los Tribu­

nales de Justicia. 
8." La Taquigrafía en la Adminis­

tración pública. 
9." La Taquigrafía en las Diputa­

ciones y Ayuntamientos. 
10. La Taquigrafía en las Escuelas 

de Comercio. 
11. Introducción de la Taquigrafía 

en las Escuelas Normales. 
12. Enseñanza de la taquigrafía en 

las Escuelas de Instrucción primaria, 
13. La Taquigrafía en la segunda 

enseñanza. 
14. Conveniencia y utilidad de la 

enseñanza de la taquigrafía a la mujer. 
15. Conocimientos que debe po­

seer el que aprende la taquigrafía y el 
que se dedique a su profesión. 

16. Consagración de la posesión 
de los conocimientos taquigráficos por 
medio de un título expedido por el 
Es tado 

17. Métodos y procedimientos idea­
dos para sustituir a la Taquigrafía. 
Su resultado. 

18. Importancia y utilidad de la 
Mecanografía. 

19. Método c|Ue debe emplearse en 
la enseñanza teórica de la mecano­
grafía. 
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20. Condiciones que debe reunir 
una buena máquina de escribir. 

21. Comparación de algunos siste­
mas de máquinas, con indicación de 
sus ventajas e inconvenientes. 

22. Descripción de los. principales 
elementos de las máquinas de escribir. 

23. Historia de la taquigrafía an­
tigua. Conjeturas acerca de su origen. 
Siglas y notas tironianas. 

24. Opiniones acerca del inventor 
de estas notas. Idea de la composi­
ción de las mismas y su número. Apli­
cación de ellas en Roma y en Grecia. 

25. Proceso histórico de las notas 
tironianas durante la Edad Media. 

26. Historia moderna. Europa ; In­
glaterra. Proceso histórico de la taqui­
grafía en esta nación. Es tado actual 
y organización del Servicio esteno­
gráfico oficial. 

27. Francia. ídem id. 
28. Alemania. í dem id. 
29. Holanda y Bélgica. í dem id. 
30., Suiza e Italia. ídem id. 
31. Imperio Austro Húngaro . ídem 

ídem. 
32. Servia, Rumania y Turquía. 

ídem id. 
33. Grecia y Rusia. ídem id. 
34. Dinamarca, Suecia y Noruega, 

ídem id. 
35. Por tugal . ídem id. 
36. América. Colonias británicas. 

Estados Unidos. ídem id. 
37. Guatemala, Venezuela, Brasil, 

Méjico, Cuba y Filipinas. ídem id. 
38. República Argentina. ídem id. 
39. España. Origen de la taquigra­

fía española. Biografía del fundador y 
sus obras. 

40. Escuelas de Taquigrafía espa­
ñola: madrileña, catalana y garr i-
guista. 

41. Principales tratadistas de la E s ­
cuela madrileña. Idea general de sus 
obras. 

42. Principales tratadistas de la 
Escuela catalana. Idea genera! de sus 
obras, 

43. Escuela de Garriga. Idea gene­
ral de US obras. 

44. Indicación de ios tratados in­
dependientes de las tres escuelas es­
pañolas. 

45. Exposición detallada del siste­
ma martiniano. 

46. Exposición de las principales-
reformas introducidas en el sistema 
martiniano. Historia de las mismas. 

47. Cátedras de taquigrafía mar-
tiniana. 

48. Exposición del sistema catalán 
3' escuelas de este sistema. 

49. Exposición del sistema de Ga­
rriga y escuelas en que se enseña este 
sistema. 

50. Noción y juicio crítico de las 
principales adaptaciones de la taqui­
grafía extranjera a la lengua caste­
llana. 

51. Organización del servicio t a ­
quigráfico en las Cámaras españolas. 

52. Sociedades y Revistas taqui­
gráficas españolas. 

53. Congresos internacionales de ta­
quigrafía. Indicación de las principa­
les cuestiones que en ellos se han tra­
tado. 

54. Legislación española relativa a 
la taquigrafía. 

55. Sistemas taquigráficos en ge­
neral. Sistemas cursivos y sistemas-
geométricos. Caracteres esenciales de 
unos y otros. Ventajas que respecti­
vamente ofrecen. Enumeración de los 
de una y otra clase más difundidos en 
España y en el extranjero. 

56. Representación de las vocales 
según los distintos sistemas. 

57. Alfabeto taquigráfico mart inia­
no. Clasificación de sus signos. 

58. Noción de las principales mo­
dificaciones introducidas en el alfabeto 
Martí por alguno de los métodos má.s 
conocidos en España. 

59. Enlace de los signos alfabé­
ticos. 

60. Enlace de consonante y vocal' 
y de vocal y consonante. 

61. Enlace de las consonantes en­
tre sí. 

62. Enlace de consonantes con in^ 
tcrposición de la A. 
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63. Enlace de consonantes con in­
terposición de la O. 

64. Enlace de consonantes con in­
terposición de la U. 

65. Enlace de consonantes con in­
terposición de la F y de la I. Enlace 
de las vocales entre sí. 

65. Supresiones o abreviaturas. Re­
glas y excepciones en el método de la 
Escuela madrileña y en el que prac­
tique el opositor. Ejemplos. 

67. Reglas y excepciones referen­
tes a las supresiones de la Escuela 
catalana y según el sistema practica­
do por el opositor. Ejemplos. 

68. Reglas y excepciones referen­
tes a las supresiones en el método de 
Garriga y según el sistema practicado 
por el opositor. Ejemplos. 

69. Signos de declinación de ar­
tículos y pronombres. Expres ión grá­
fica de las distintas clases e indicación 
del singular y plural en la escuelas ma­
drileña, catalana y garriguista. 

70. Terminaciones. Teoría de las 
mismas y sus signos, según el sistema 
de las escuelas madrileña, catalana y 
garriguista y ell practicado por el opo­
sitor. 

71. Cuadro de terminaciones en el 
método practicado por el opositor. 

72. Grupos de letras que compren­
den dichas terminaciones y reglas para 
su empleo. 

73. Terminaciones dobles y triples. 
Biterminaciones. 

74. Enlace de las. terminaciones. 
75' Observaciones respecto al em­

pleo de varias terminaciones en una 
misma palabra. Reglas que deben es­
tablecerse sobre este punto. 

76. Expres ión de los pronombres 
afijos a las terminaciones. 

77. Signos verbales en el método 
• de la Escuela catalana y en otros. 

78. Signos convencionales. Obser­
vaciones sobre su empleo y ejemplos 
de los más usados. 

79. Numeración en Taquigrafía, se­
gún los distintos sistemas. 

80. Otros procedimientos abrevia-

torios taquigráficos, según los dife­
rentes sistemas. 

81. Preposiciones o prefijos. Su ori­
gen eii la Taquigrafía española. Tra ­
bajos de Fuentes ViUaseñor, Gonzá­
lez Entrerr íos y otros autores. 

82. Signos de preposición en los 
métodos catalán, garriguista y en el 
que practica el opositor, ¿Deben ense­
ñarse los prefijos antes o después de 
las terminaciones? 

83. Preposiciones simples. Grupos 
que forman y signos con que se re­
presentan en los principales sistemas. 
Reglas generales para su uso. Ejem­
plos. 

84. Preposiciones d e r l j v a d a s d e 
CON en dichos sistemas. 

85. í dem id. de P O R . 
86. í dem id. de T R A S o T R A N S . 
87. í dem id. de D E S o D I S . 
88. Preposiciones precedidas de las 

sílabas A, R E e I. Modo de repre­
sentarlas en. los distintos sistemas. 

89. Pronombres afijos a las prepo­
siciones. 

90. Expresión gráfica de las nega­
tivas aplicadas a las preposiciones. 
Procedimientos adoptados por En­
trerríos y otros autores. 

91. Reglas generales sobre la es­
critura taquigráfica. 

92. Mecanismo psicológico de la ta­
quigrafía. 

93. Método que debe enrplearse en 
los ejercicios prácticos para la adqui­
sición de la velocidad taquigráfica. 

94. Métrica de la velocidad taqui­
gráfica. 

95. Reglas pedagógicas aplicables 
a la taquigrafía. 

96. Procedimientos mecánicos de 
taquigrafía. Máquinas taquigráficas. 

S e a d m i t e n s u s c r i p c i o n e s y s e v e n ­
d e n n ú m e r o s s u e l t o s d e LA TA­
QUIGRAFÍA E S P A Ñ O L A e n la l i ­
b r e r í a de N i c o l á s Moya, Carre tas , 

n ú m e r o 3 7 . Madrid. 
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Eililio^rafía tanui^ráfíca espaílola 
Catálogo cronológico 

1. Ovetensis Codex et alia Opus-
cula. (Copia de un libro de mano es­
crito en el siglo X I I , mandada sacar 
por orden de Felipe 11, que se con­
serva en la Biblioteca Nacional. El 
original desapareció en uno de los in­
cendios de El Escorial.) 

2. Cifra, Contracifra / antigua y 
moderna / de / Don Thomas Taniaio 
de Vargas / fecundísimo ingenio Tole­
dano / Luz de la antigüedad y bue­
nas letras. (Manuscri to del año 1612, 
existente en la Biblioteca Nacional.) 

3. Stenog^aphia / ó ar te de escribir 
abreviado / siguiendo la palabra de un 
orador / concluyendo al mismo tiem­
po. / Compuesto en Inglés por Samuel 
Tailor, Profesor de Stenographia en 
Oxfort . Y arreglado al uso de la 
lengua / Castellana, por D. p'rancis-
co / de Paula Martí , de la Real / Aca­
demia de San Fernando, / Quien lo 
Gravó. / Fundado en principios tan 
simples' que / se puede aprender en 
muy poco tiempo. / Se bailará en Ma­
drid en la librería de Castillo, / frente 
las gradas de San Felipe el Real. / 
Madrid 1800. (Catorce láminas graba­
das; 8.») 

4. Stenographia, / ó arte de'escri­
bir / abreviado, / siguiendo la pala­
bra de un orador, / o la conversación 
viva de dos / ó más personas. / In­
ventado en inglés / por Samuel Tay-
ior, Profesor / de Stenographia en 
Gxfort. / Y arreglado al uso de la 
Lengua Caste- / llana por D. F ran­
cisco de Paula Martí , / Académico en 
la clase del Grabado, / de la Real de 
San Fernando; / quien lo grabó. / Ma­
drid: Con licencia. / E n la Imprenta 
de Vega y Compañía, / Año de 1800. 
(Treinta y una páginas en 8." y once 
láminas.) 

5. Taquigrafía / ó / Método de es ­
cribir / con la ligereza que se habla ó 
se lee, / inventado / por el inglés Sa­
muel Taylor : / Adaptado a la lengua 
francesa / por T. P . Bertin: / y aco­
modado al castellano. / por Don Juan 
Alvarez Guerra. / Madrid en la Im­
prenta Real. / Por D. Pedro Julián, 
Pereyra, Impresor de Cámara de S. M. 
Año de 1800. (Veinticuatro páginas y 
quince láminas grabadas ; 8.°) 

6. Tachigrafia castellana, / ó / a r t e 
de escribir / con tanta velocidad como 
se habla, / con la misma claridad / que 
la escritura común. / Compuesto / Por 
D. Francisco de Paula Martí , / De la 
Real Academia de San Fernando, y 
socio / de mérito de la Real Sociedad 
Económica / Matri tense, / Pensionado 
por S. M. para la enseñanza pública / 
de este ar te en Madrid. / Con licen­
cia. / E n la Impren ta sita calle de Ca­
pellanes / Año 1803. (XV-i-75 pági­
nas 3' 16 láminas grabadas ; 4.") 

7. Suplemento / a la Tachigrafia 
castellana / que se enseña en Ma­
drid / de Real orden / baxo la pro­
tección / de la Real Sociedad Econó­
mica / de esta Corte / (Madrid. 1804. 
S. I.) (16 págs. y 4 láminas grabadas.) 

8. T r a t a d o de:.Taquigrafía, jior don 
Gabriel Quintín Montañés. Cádiz. 1807. 

9. Curso de Taquigrafía española, 
o sea arte de escribir tan pronto como 
se habla. Obra útilísima para aprender 
este arte sin ayuda de maestro. Su re­
copilador. D. Guillermo .Atanasio Xa -
ramiUo. Cádiz. Imprenta de Carreño, 
calle Ancha. Año de i 8 r i . (48 páginas 
y una lámina plegada. i6.° m.) 

10. Curso de Taquigrafía espaííola, 
o sea arte de escribir tan pronto como 
se habla. Obra útilísima Para aprender 
este Arte sin Ayuda de Maestro. Su 
recopilador D. Guillermo Atanasio Xa-
ramíllo."—Reimpreso en Londres. P o r 
un amigo de que se comunique. . .—En 
la imprenta de Maurice, Howford-i)UÍI-
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dings, Fenchurch-street . 1811. (26 pá­
ginas y una lámina plegada. 8." m.) 

11. Conferencia de dos liberales ó 
amigos de la Constitución, sobre el 
papel inti tulado: Vindidación de la 
Inquisición, escrita por un Taquígra­
fo. Palma. Imprenta de Miguel Do­
mingo. Año de 1812 (Quince páginas 
en 4,0). 

12. Taquigrafía castellana, o arte 
de escribir con tanta velocidad como se 
habla, y con la misma claridad que la 
escritura común. Inventado por don • 
Francisco de Paula Martí, De la Real 
Academia de San Fernando, y socio 
de mérito de la Sociedad Patriótica , 
Matritense. Destinado por el Gobier­
no para la enseñanza pública de este 
arte en Madrid. Segunda edición: Co­
rregida y aumentada por el mismo au­
tor, con varías observaciones hechas 
desde el primer curso, hasta la presen­
te. Imprenta de la Viuda de Vallin, 
calle de Bordadores. 1813. (4 hojas, 
88 páginas y 11 láminas.) 

13. Tablas Taquigráficas, por Juan 
José Barreras. Valencia. ¿1816? 

14. Tachigrafia de la lengua caste­
llana, que compuso D. Francisco de 
Paula Martí , adicionada por su discí­
pulo el Dr. D. Francisco Serra y Gi­
nesta, Abogado de la Real Audiencia 
de Cataluña 3' Director de la Escuela 
gratuita del mismo arte en Barcelona; 
con el auxilio de su discípulo D. Bue­
naventura Carlos Aribau. Impreso de 
orden de la Real Jun ta de Comercio 
de la ciudad de Barcelona. Barcelona: 
En la Imprenta de Agustín RoCa, Año 
de 1816. (2 hojas -|- VI -|- 138 pági­
nas, una hoja de índice y 8 láminas 
plegadas. 4.°) 

15. Examenes públicos de oposición 
para obtar a los premios de Taquigra­
fía o del arte de escribir con tanta ve­
locidad como se habla. A que se han 
de presentar en el día 7 de Julio de 
1816 D. Mariano Fernandez. Don Mar­

celo S á n c h e z Sevillano. Don Josef 
Trespuentes. Don Martin López. Don 
Telesforo Abascal. Asistidos de su ca­
tedrático Don Francisco de Paula 
Martí. Cuyo acto presidirá en cuerpO' 
la Real Sociedad Económica Matri­
tense, encargada del cuidado de este 
establecimiento de orden del Rey N.-
Sr. Madrid: En la Imprenta que fué-
de Fuentenebro. 1816. (6 páginas 8.°) 

(Continuará.) <<'&* 

RfiÉías íamiî ráfícas m M ñ 

El Mundo Taquigráfico. Director : 
D. José Alisedo. Mensual. Suscripción 
anual: seis pesetas.—Madrid, Jovella-
nos, 5, bajo. 

La Taquigrafía. Director: D, José-
Ríus. Mensual. Suscripción por año : 
cuatro pesetas.—Barcelona, Puertafe-
rrisa, 6. 

Acción Taquigráfica. Director : don 
Enrique Songcl M'ullor. M.ensual. Sus­
cripción anual: Cinco pesetas.—Va­
lencia, Caballeros, 30. 

La Taquigrafía Española. Director: 
D. Federico Martín Eztala. Tr imes­
tral. Suscripción por año: Dos pesetas-
Madrid, Ventura Rodríguez, 15. 

Revista Taquigráfica. Director: don 
José Larrea. Mensual. Suscripción 
anual: Cinco pesetas.—Bilbao, Mer­
ced, I, i.°. 

Revista Hispano-Americana de Ta­
quigrafía. Director: D. José Martí 
Matlleu. Mensual. Suscripción semes­
t ra l : seis pesetas.—Barcelona, F o n t a -
nella, 13. 

Todos los taquígrafos deben leer al­
guna revista profesional. Todos los ta­
quígrafos martinianos, LA T A Q U I ­
GRAFÍA E S P A Ñ O L A . 



18 LA TAQUIGAI-ÍA ESPAÍÍOLA 

EJERCICIOS PRÁCTICOS 
Un mensaje a García^ por Elber Hubbard 

(Continuación) 

" - ^ ¿ ^ 

/ 2 

Por interés propio, el patrono tiene 
que quedarse con los mejores, con los 
que pueden llevar un mensaje a García. 

Conozco a un individuo de aptitu­
des verdaderamente brillantes, pero 
sin la habilidad necesaria para mane­
jar su propio negocio, y que, sin em­
bargo, es completamente inútil para 
cual<iuier otro, debido a la insana sos­
pecha que constantemente abriga de 
que su pat rono le oprime, o trata de 
oprimirle. Sin poder mandar, no to­
lera que se le mande. Si se le diera un 
mensaje para que lo llevara a Garcia, 
probablemente • su contestación seria: 
"Llévelo usted mismo" . 

H o y este hombre anda errante i)or 
las calles en busca de trabajo, tenien­
do que sufrir la inclemencia del tiem­
po. Nadie que le conozca se atreve 
a darle trabajo, puesto que es la esen­
cia misma de! descontento. N o entra 
por razones y lo único que en él po­
dría producir algún efecto sería un 
buen puntapié salido de la punta de 
una bota del número g, de suela grue­
sa. Sé, en verdad, que un individuo 
tan deforme como ese, moralmente, 
no es menos digno de compasión que 
el físicamente inválido; pero en nues­
tra compasión derramamos también 
una lágrima por aquellos hombres que 
se encuentran al frente de grandes em­
presas, cuyas horas de trabajo no están 
limitadas por el sonido del pito y cu­
yos cabellos prematuramente encane­
cen en la lucha que sostienen contra 
la indiferencia zafia, contra la imbe­
cilidad crasa y contra la ingrati tud 
cruenta de los otros, quienes, a no 
ser por el espíritu emprendedor de 
éstos, andar ían hambrientos y sin 
hogar. 

Diríase que me he expresado con 
mucha dureza. Ta l vez sí. 

(Continuará) 
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M I S C E L Á N E A 

La calle de Martí en Maclrid_ y en 
Gerona.—En la sesión celebrada por 
la Comisión municipal Permanente 
del Ayuntamiento de Madrid, ei día 
26 de julio último, se adoptó tí si­
guiente acuerdo: 

"Aprobar una moción de la yVlcal-
día Presidencia, fecha 19 del corrieatc, 
en la que propone se denomine de 
Martí la calle particular abierta en 
terrenos de la Real Institución Coo­
perativa de Funcionarios, que tiene 
comienzo en la calle de Montesa y ca­
rece de salida, en cuya rotulación, y 
por virtud de acuerdo recientemente 
adoptado, se consignará a su vez el 
invento que le hizo inolvidable." 

También el Ayuntamiento de Gero­
na ha acordado dar el nombre de " T a ­
quígrafo Mar t í " a una de las calles de 
aquella inmortal ciudad, situada entre 
las del Olivo y Enderrocadas. 

Campeonato regional.—Organizado 
por la Unión Taquigráfica Valencia­
na, se celebró en el pasado mes de 
julio la prueba del Campeonato entre 
taquígrafos residentes en Valencia, 

• para la que se inscribieron los seño­
res D. Juan Pu ig Collado, D. Luis 
Roca Gisbert y D. Enrique Songel 
Mullor. 

La duración del ejercicio fué de cin­
co minutos y las velocidades parciales 
en cada uno de ellos: 135, 140, 140, 
145 y 140 palabras. 

Obtuvo el premio, consistente en la 
cantidad de 500 pesetas, donada por 
el Ayuntamiento de Valencia, el señor 
Roca Gisbert. 

Se concecHó un accésit al señor 
Puig Collado. 

La taquigrafía en la carrera diplo­
mática.—El Real decreto reciente­
mente pul)licado que reorganiza las ca­
rreras diplomática y consular, estable­
ce en uno de sus artículos, que los as­
pirantes a ingreso en la carrera ha­
brán de escril)ir uno de los ejercicios 

que se determinan, en taquigrafía es­
pañola. 

Sistema oficial italiano.—líl Go­
bierno italiano ha decretado que desde 
el presente curso escolar, la enseñan-, 
za de la taquigrafía en las cátedras ofi­
ciales sólo podrá darse según el sis­
tema Gabels])erger- Noé. 

Homenaje a Osear Greco. — Varios 
profesionales y amantes de los estu­
dios taquigráficos se proponen tribu­
tar solemnes honores al profesor Os­
ear Greco, con motivo de cumplir los 
ochenta años de edad y sesenta de en­
señanza. 

En todas las ciudades del reino de 
Italia Osear Greco es conocido como 
el apóstol de la propaganda, por me­
dio de la e:i£cñanza, de la escritura ta­
quigráfica, y su nombre va unido a la 
reforma del sistema de Gabelsberger, 
según la traducción de Noé. 

Los taquígrafos italianos, al ofrecer 
este homenaje, realizan un acto de jus­
ticia y hacen público reconocimiento 

• de la importancia de la labor realiza­
da por Osear Greco. 

Homenaje a Garriga.—Según leemos 
en la " Revista Hispano-Arnericana de 
Taquigrafía", en el primer domingo de 
este mes se celebrará el homenaje/a l 
Dr. Garriga en Esparraguera, que con-
.sistirá en los siguientes actos: Oficio 
solemne en la iglesia parroquial; pro­
cesión cívica, presidida por las auto­
ridades, para descubrir en la casa nú­
mero 48 de la calle de M'ontserrat la 
lápida que coloca el Ayuntamiento en 
la finca donde nació el ilustre taquí­
grafo. Después se celebrará un ban­
quete, y por la tarde una sesión ne­
crológica. 

Nueva profesora.—En virtud de opo­
sición restringida, ha sido nombrada 
profesora de Taquigrafía para las Es­
cuelas de adultas de Barcelona la se­
ñorita Rosa Coronas, que desempeña­
ba dicho cargo con carácter interino. 
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I PUBLICACIONES TAQUIGRÁFICAS 
:\ DE VENTA EN LA LIBRERÍA DE NICOLÁS MOYA 
I Carretas, 37.-MADRID 
^ Pesetas 

T A Q U I G R A F Í A . — Realas y ejercidos graduados para el estudio de 
este arte, por Federico Martín Eztala. — Cuarta edición.. — Obra de 
texto, oficial, en la Escuela fundada por D. Francisco de Paula Martí. 
Un tomo en 4.°, de 306 páginas 6 

C U A D E R N O S P A R A EL E S T U D I O D E LA T A Q U I G R A ­
FÍA, por Urruezta.—Séptima edición.—Precio de la colección . . . . 2 

Cuaderno suelto . . . . 0,25 
P E P I T O Q U I E R E S E R TAQUÍGRAFO. -Lecc iones de taquiéra- ] 

fía elemental para niños, por Federico Martin Eztala.-Un tomo en 8.°... 2 j 
T A Q U I G R A F Í A D E LA MÚSICA, por D. Francisco de Paula Martí. 3 \ 
R E T R A T O DE D. F R A N C I S C O DE P A U L A MARTÍ.-Magníf ica ^ 

fototipia de 5o por 65 centímetros S !¡ 
T E L E S T E N O G R A F Í A . ^ S i s t e m a de escritura abreviada para las co- S 

. municaciones teleáráficas, por Federico Martín Eztala 1 ? 
Todas estas obras se remxtesi a reembolso, o sea a pagarlas cuando las ^ 

entrega el cartero, abonando un suplemento de 50 céntimos, } 

K 
K Academia de E-nseñanzas Especiales 

i . D I R E C T O - R E S : 
m 
I MANUEL ÁNGULO LtUIS-ENRIQUE GARCÍA ALONSO i 
i VICTORIA, 4 - ENTRESUELO - MADRID I 

i 
s 

P R O F E S O R A D O C O N TÍTULO ACADÉMICO 

Clases de Bachillerato, Taijai^rafía, 'TyleciínoéTafia, carrera de 
*! Comercio, Francés, Inglés, Alemán, Gramática castellana, corres- |gj \A Comercio, r ranees. Ingles, Alemán, trrámatica castellana, corres- |aj 
Bl pondencia comercial,' Aritmética, Contabilidad, Cálculos mercan-
¡al tiles. Preparac iones especíales p a r a ingreso en loa cuerpos de n 

E s t a d o , P rov inc ia y Munic ip io 
fg¡ 
¡Si 
H 
a • Fi 

i HORAS DE MATRICULA DE SEIS DE LA TARDE A NUEVE DE LA NOCHE d 
8 
•jJHlaíJBÜgfiWaiKl»! !í::j;!l|«l>tĵ -!:tj:t'K -A -A .• HliB!gfis)BiaiS15a 

Imp fie ,', M.iT'O, '"íiJ l icruicncííi ldo, 32, dupdo. 


